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Французский историк Гастон Буассье (Boissier, 1823–1908) —
современник и коллега Т. Моммзена и Я. Буркхардта. В публи-
куемом исследовании представлен анализ особенностей социаль-
но-политического противостояния в Западной Европе, вызванной 
кризисом языческого мировоззрения. В исследовании скрупулез-
ная подборка фактического материала, подробности из деятель-
ности римского христианского поэта Пруденция, о роли префекта 
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(Тертуллиан, Минуций Феликс), и Юлиан Отступник, и Августин 
Аврелий. Несомненным достоинством произведения является 
присущее Буассье умение совмещать изящество изложения с ос-
новательностью исследования.
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Â 1990-õ ãã. â Ðîññèè áûëà ïðåäïðèíÿòà ïîïûòêà èç-
äàòü ñîáðàíèå ñî÷èíåíèé Áóàññüå àæ â 10 òîìàõ, èçäàòü 
òîëüêî òðè òîìà. Íî åùå â ñàìîì êîíöå XIX âåêà íà ðóñ-
ñêèé ÿçûê áûëè ïåðåâåäåíû è òîãäà æå èçäàíû íàèáî-
ëåå ÿðêèå åãî ðàáîòû, ïîñâÿùåííûå èñòîðèè ÿçû÷åñòâà 
è ïðîòèâîñòîÿíèÿ ïîñëåäíåãî ñ õðèñòèàíñòâîì, ñòàâøèå 
â íàñòîÿùåå âðåìÿ áèáëèîãðàôè÷åñêîé ðåäêîñòüþ.
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